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“OSHIQ-MA’SHUQA-RAQIB” 
OBRAZI GENEZISI 

Annotatsiya: Maqolada “Oshiq-ma’shuqa-raqib” uchligining genezisi 
va adabiy-nazariy omillari haqida atroflicha fikr yuritilgan. Shuningdek, 
ilohiy manbalar, mif va milliy folklor na’munalarida “oshiq-ma’shuqa-raqib” 
obraz tizimi Sharq-islom ma’naviy muhitida shakllangan adabiyot, adabiy 
shakl va janrlar ilohiy manbalardan oziqlangani, to‘yingani va sharqona 
mezonlarga asoslangani haqidagi nazariy tezis asosida fikr yuritilgan. 

Kalit so‘zlar: “oshiq-ma’shuqa-raqib” obrazi, ilohiy manbalar, mif, 
folklor na’munalari, uchrashuv, ayriliq, visol motivlari. 

Abstract: The article provides a detailed discussion of the genesis 
and literary and theoretical factors of the triad “Lover-Mistress-Rival”. 
Also, the theoretical thesis that the image system “lover-mistress-rival” in 
divine sources, myths and examples of national folklore is based on the 
theoretical thesis that literature, literary forms and genres formed in the 
Eastern-Islamic spiritual environment are nourished and saturated by 
divine sources and are based on oriental criteria is considered. 

Keywords: the image of “lover-mistress-rival”, divine sources, myths, 
folklore examples, meeting, separation, farewell motifs. 

 

Kirish 
Zamonaviy adabiyotshunoslikda adabiy-estetik hodisalarni 

ilohiy manbalarga tayanib talqin qilish tendensiyasi ko‘zga tash- 
lanmoqda. Xususan, adabiyotshunos A’zamxon Qozixo‘ja “Qissa 
janrining xususiyatlari”1 maqolasida qissa janrining kelib chiqishi 
va janrga xos xususiyatlarini belgilashda Qur’oni karimdagi Yusuf 
alayhissalom qissasini asos qilib oladi. Olima Umida Rasulova ham 
“XX asr o‘zbek qissachiligi (poetik izlanishlar va taraqqiyot tamo- 
yillari)”2 nomli monografiyasida qissa janrining tarixiy asoslarini 
diniy qissalar bilan bog‘lab tahlilga tortadi. Adabiyotshunoslikda 
bunday an’ana nafaqat muayyan janr tarixini aniqlashda, balki ob- 
raz-triada genezisini yoritishda ham ko‘zga tashlanadi. 

 

1 Қозихўжа А. Гар ортуқ сўз дедим... –Т.: Nurafshon business, 2021. – Б. 163. 
2 Расулова У. ХХ аср ўзбек қиссачилиги (поэтик изланишлар ва тараққиёт 
тамойиллари). – Т.: “Qamar Media” нашриёти, 2020. – Б. 320. 
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Adabiyotlar tahlili va metodologiya 
Adabiyotshunos U.Jo‘raqulovning “Qodiriy va roman tafakkuri” 

hamda “Alisher Navoiy “Xamsa”sida xronotop poetikasi” deb 
nomlangan tadqiqotlarida obraz-triada genezisi ilohiy manbalarda 
ekanini klassik dostonlar matni va badiiy konsepsiyasidan kelib 
chiqib asoslagan. Bu esa, nafaqat epik janrlar genezisi, ularning 
markazida turuvchi “oshiq-ma’shuqa-raqib” obrazining ilk asoslari 
ham ilohiy manbalarga borib bog‘lanishi haqidagi asosli to‘xtamga 
olib keladi. Negaki, “oshiq ma’shuqa-raqib” uchligi tub asoslari 
bashariyat tarixining ilk ibtidosi, ya’ni ilohiy kitoblarda kelgan 
(ilk syujet)ga Odam (a.s.), Momo Havvo va Iblis haqidagi ilohiy 
xabarga borib bog‘lanadi. Ilohiy axborotda kelishicha, Odam (a.s.) 
ning yaratilishi va unga Momo Havvoni juft qilinishi, yer yuzida 
Ollohning xalifasi bo‘lishdek oliy maqomning berilishi, Olloh 
barcha farishtalardan ustun ko‘rib mukarram aylashi natijasida 
Iblisning ilk bor Olloh huzurida Odam (a.s.)ga hasad qilishi, mana 
shu uchlik yer yuziga tushirilganda abadul-abad o‘zaro dushman 
bo‘lishi, Odam avlodlari Olloh marhamatiga qayta erishishi uchun 
hidoyat yo‘liga kirishi lozimligi haqida aniq ko‘rsatma berilgan. 
Bu Qur’oni karimning “Baqara” surasi 30-oyatida shunday bayon 
qilinadi: “Odamga sajda qilingiz!” – deb buyurishimiz bilan ular 
sajda qildilar. Faqat Iblis bosh tortib, takabburlik qildi va kofirlardan 
bo‘ldi”1. Chunki Odam (a.s.)ga pokiza bir juft Momo Havvoning 
yaratilishi, “Lavhul-mahfuz”da bitilmish ilk uchrashuvlari, jannatda 
baxtiyor onlarni boshlaganlari Iblisning halovatini buzgandi. Odam 
(a.s.) va Momo Havvoning baxtiyor lahzalari uzoqqa bormadi, Iblis 
ularni Yaratgan izni bilan yo‘ldan ozdirishga erishdi. Shundan so‘ng, 
“Tushingiz!” hukmi yangradi. 

Ayni  shu  lahzadan  boshlab  bashariyat  olamiga  Odam 
qadami yetdi va Odam avlodlari bilan Shayton o‘rtasida abadiy 
konflikt boshlanib to qiyomatgacha davom etishi ma’lum bo‘ldi. 
Adabiyotshunos U.Jo‘raqulov ilohiy xabarda kelgan ayni uchlik 
keyinchalik adabiyotdagi an’anaviy uchlik obraziga asos bo‘lganini 
ta’kidlaydi. “Voqean, “Qur’oni karim”ning “Baqara” surasi, 36-oyati 

 

1 Қуръони карим. Маъноларининг таржима ва тафсири. Таржима ва тафсир 
муаллифи Шайх Абдулазиз Мансур. – Т.: Сано-стандарт, 2021. – Б. 6. 



tarkibida keladigan: “Bir-biringizga dushmansiz”, degan Olloh 
kalomi, bevosita, Uning o‘zi tomonidan yaratilgan uch yaratiqqa 
– Odam (a.s), Momo Havvo va Iblisga qaratilgan edi. Keyinchalik 
Sharq adabiyotidagi oshiq-ma’shuqa-raqib uchligiga aynan shu 
voqea asos bo‘ldi”1. Ayni uchlikning badiiy asarlarga ko‘chishiga 
sabab odamzotning ideal shaxslarga bo‘lgan intilishi bo‘ldi. 
Obraz-triada G‘arb adabiyotida ham, Sharq adabiyotida ham turli 
darajalarda qayta ishlandi. “Oshiq ma’shuqa-raqib” obrazi davrdan 
davrga, asardan asarga o‘tib, ijodkor konsepsiyasiga asosan ba’zi 
o‘zgarishlarga uchragan bo‘lsa ham, lekin obraz-triadaga xos 
muayyan xususiyatlarni o‘zida saqlab kelmoqda. 

 
Natijalar 

“Oshiq-ma’shuqa-raqib” obrazlarining ilk shakllanish va takomil 
jarayonlari, bizningcha, quyidagilarda ko‘rinadi: a) oshiqning ilk 
oliy ko‘rinishi insonning Yaratganga bo‘lgan ishqi, uning ma’rifatiga 
oshuftalik holati, bu yo‘lda Iblisning to‘siq bo‘lishi namoyon bo‘ladi; 
b) mifda bu tizim spetsifikasi muayyan o‘zgarishga uchraydi, 
uchlik obrazlar funksiyasi murakkablashadi, ularda sintezlashuv, 
transformatsiyalashuv holatlari kuzatiladi; v) folklor na’munalari, 
xususan, eposda oshiq, xalq qahramoni, millat jonkuyari, oila boshi, 
millat otasi, millat onasi (millat sha’ni, oila nomusi)ning sevikli yori 
sifatida ko‘rinadi; g) mumtoz epik talqinda esa oshiq Haq jamoliga 
intiluvchi solik, ma’shuqa ma’rifat mansha’i, oshiqning Yaratganga 
yetishish yo‘lidagi vosita, oshiqning sevimli yori vazifasini bajaradi; 
d) ilohiy, folklor manbalari, hatto keyingi yozma romanlarda ham 
raqib oshiqni ma’shuqadan uzoqlashtiruvchi, oshiqqa qarshi 
ma’shuqaga talabgor, yovuzlik manbai sifatida keladi. 

Ilohiy haqiqatlar unutilgan paytda uchlik tizimi ham miflashadi. 
Yunon mutafakkiri Arastu mifni “haqiqatdan xabar beruvchi yolg‘on”, 
degan fikrni aytadi. Zamonaviy o‘zbek adabiyotshunosligida 
mazkur masala yuzasidan bir qancha fikrlar bildirilgan. Masalan, 
adabiyotshunos U.Jo‘raqulov o‘zining qator tadqiqotlarida mif 
naqlning buzilgan shakli degan qat’iy xulosani ilgari suradi va ilmiy 

 

1 Жўрақулов У. Назарий поэтика масалалари. Муаллиф. Жанр. Хронотоп. – 
Т.: Ғ.Ғулом номидаги нашриётматбаа, 2015. – Б. 156. 



 

asoslaydi. Folklorshunos Shomirza Turdimov ham keyinchalik shu 
fikrni davom ettirib, quyidagi fikrni ilgari suradi: “Mif manbasini 
“Ilohiy kalomlar”ga bog‘lab anglaymiz. Mif asl diniy ta’limot izdan 
chiqqan joydan boshlanadi”1. Mif haqidagi yangicha fikrlar, nazariy 
xulosalarni muqoyasaviy usulda umumlashtiradigan bo‘lsak, 
keltirilgan mavjud fikr-xulosalarning barchasi birbirini davom 
ettiradi, to‘ldiradi. Demakki, mif ilohiy xabarlarning buzilishi, 
noto‘g‘ri talqin qilinishi natijasida kelib chiqqan. Ilohiy kitoblarda 
kelgan xabarlar naql buzilgan, to‘g‘ri ta’limot unutilgan johiliyat 
davrlarida o‘zgartirilgan. Umuman, mifga dinning buzilgan shakli 
deb qarash to‘g‘ri bo‘lishi bilan birga, mustaqillik davri o‘zbek 
adabiyotshunosligi yetib kelgan eng muhim xulosalardandir. 
Mifning vujudga kelishi haqidagi yangi xulosalarning tadqiqotimiz 
uchun muhim jihati shundaki, ilohiy kitoblardagi kabi mif va 
afsonalarda ham “oshiq-ma’shuqa-raqib” uchlik tizimi uchraydi. 
Dindagi axborotlarning buzilishi, o‘zgartirilishi, yolg‘onlarga 
o‘ralishi natijasida ayrim xalqlarning miflarida buzilgan shaklda 
kelishi, ayrim hollarda “oshiq-ma’shuqa-raqib” funksiyasining 
sintezlashuvi va transformatsiyalashuvi kuzatiladi. Mifologik 
manbalardagi uchlik tizimini quyidagi shakllarga ajratish mumkin: 
birinchi shaklida, “oshiq-ma’shuqa-raqib” uchlik tizimining 
mifologiyada bir butun holda ko‘rinishi. Bunda ilohiy xabarlardagi 
ayni uchlik faqat tizim sifatida o‘tadi va ularning atrofida muayyan 
voqealar kechadi, “oshiq-ma’shuqa-raqib” obrazlarining yo‘li 
tutashadi; ikkinchi shaklida, “oshiq-ma’shuqa-raqib” obrazi alohida- 
alohida kelishi: ilohiy xabarlardagi biz yuqorida ko‘rib o‘tgan Odam 
(a.s.), Momo Havvo va Iblis xususiyatlari alohida-alohida mifologik 
obrazlarda aks etishi va ularning yo‘li kesishmasdan, o‘z doirasida 
harakatlanishi; uchinchi shaklida, bitta obrazda ham oshiq, ham 
ma’shuqa yoki raqibning xususiyatlari birgalikda namoyon bo‘lishi; 
to‘rtinchi shaklida oshiq yoki ma’shuqa yo raqib tusini o‘zgartiradi. 

Muhokama 
Keyinchalik mazkur uchlik tizimi xalq qissalari va dostonlarida 

kanonlashib epik ko‘lamdorligi oshib borganini ko‘ramiz. Epos 
 

1 Турдимов Ш. Фольклор сабоқлари. // Халқ сўзи. 2021. № 140. 



janrining spetsifikasiga nazar tashlaydigan bo‘lsak, eng bo‘rtib 
ko‘rinadigan jihat, aynan milliylikning aks etishida namoyon 
bo‘ladi. Rus olimi M.Baxtin fikricha, epos dunyosi “ota-bobolar” va 
bobokalonlar”, “birinchilar” va “eng yaxshilar” dunyosidir1. Demak, 
xalqning eng yaxshi ideali sifatida ota-bobolar o‘tmishi turadi. 
Ya’ni: “Epik o‘tmishni o‘zgartirish, qayta idrok etish, qayta baholash 
mumkin emas. Bir so‘z bilan aytganda, eposning aytuvchisi va 
tinglovchisi mutloq o‘tmish kishilari, ular boshdan kechirgan 
voqelik bilan muloqotga kirishar ekan, unga ideal sifatida qaraydi, 
uni o‘z zamonasi, shu zamona kishilari bilan solishtiradi. Bu 
jarayonda esa epos voqeligi va qahramonlarini emas, o‘z-o‘zini 
qayta idrok etadi, baholaydi”2. Epos bevosita millat taqdiri bilan 
bog‘liq ekan, “oshiq-ma’shuqaraqib” obrazlari shu maqsadga ko‘ra 
asar markaziga qo‘yiladi. Haqiqatan ham, eposlarda kelgan oshiq 
millat qahramoni sifatida uchlik tizimining asosiy o‘rinida turadi. 
Uchlik tizimining mukammal tasviri “Alpomish”da ko‘rinadi. Chunki 
bu tizimga xos bo‘lgan ilk uchrashuv va sevib qolish, ayriliqda 
kechgan iztirobli onlar, oshiqning qaytishi, yana sevishganlarning 
visolga erishuvi kabi masalalar bir tizim sifatida, aynan, “Alpomish” 
dostonida mukammal aks etgan. Millat taqdiri Alpomish obrazida 
millatni himoya qilish bilan bog‘langan bo‘lsa, Barchinoyda qalmoq 
yurtida o‘ziga qo‘shib millatni ham qul qilmaslik, Kashal yurtidagi 
ildiz otgan johillik qo‘lida xalq ma’naviyatini o‘ldirmaslik, Surxayil 
kampir, Ko‘kaldosh, O‘ltontoz, Qalmoqshoh kabilarda esa hiyla 
bilan nafaqat oshiqni yengish, millat kelajagiga ham to‘siq bo‘lish, 
bo‘ysundirish, xalq birdamligiga nifoq solishda ko‘rinadi. Epos 
dunyosiga ko‘chgan raqiblar millatga qarshi qo‘yilishi, millatni 
parokanda qilish, yo‘q qilishga qaratilgan kuch sifatida maydonga 
chiqadi. 

Xulosa 
1. “Oshiq-ma’shuqa-raqib” obrazlari genezisida Odam alayhis- 

salom, Momo Havvo va Iblis haqidagi ilohiy axborot turadi. 

1 Бахтин М. Романда замон ва хронотоп шакллари (Рус тилидан У. Жўрақулов 
таржимаси). – Т.: Akademnashr, 2015. – Б.18. 
2 Жўрақулов У. Назарий поэтика масалалари. Муаллиф. Жанр. Хронотоп. – 
Т.: Ғ.Ғулом номидаги нашриётматбаа ижодий уйи, 2015. – Б.83 



 

Mazkur ilohiy xabardagi ayni uchlik keyinchalik adabiyotdagi 
an’anaviy obrazga: “oshiq-ma’shuqa-raqib” uchligiga asos bo‘ldi. 
Odam (a.s) va Havvo onamizning Olloh huzurida, jannatdagi 
saodatli onlari “ilk uchrashuv”, gunohi sabab yer yuzining turli 
tomonlariga tushirilgach “ayriliq” va nihoyat bashariyat olamida 
ne mashaqqatlar bilan bir-birini topgach “visol” onlarini boshdan 
kechirishdi. Ayni syujet obraz-triadaning keyingi davr adabiyotiga 
poetik an’ana tarzida davom etishi, estetik mohiyat kasb etishi, 
janrdan janrga takomillashib, ijtimoiylashib, milliylashib borishini 
ta’min etgan. 

2. “Oshiq-ma’shuqa-raqib” obraz tizimi ilohiy haqiqatlar 
unutilgan johiliyat davrlariga kelib miflashdi. Ya’ni, mifologik 
manbalarda ayni tizim buzildi, funksiyalari o‘zgardi, o‘zining 
individual xususiyatlarini yo‘qotdi, syujet vaobrazlar tartibi o‘zgardi. 
Oshiq, ma’shuqa o‘zining asl maqsadidan chalg‘idi, ularning nazari 
tamomila boshqa obyektlarga qaratildi. 3.“Oshiq-ma’shuqa-raqib” 
uchlik tizimi xalq og‘zaki ijodiga oid janr na’munalariga mifologik 
manbalardan ko‘chib o‘tdi. Xususan, ertak, xalq qissalari va 
eposlarda mazkur uchlik tizimi poetik takomillashuv yo‘lini bosib 
o‘tdi. Xalq eposlarida “oshiq-ma’shuqa-raqib” uchlik tizimi bir qadar 
kanonlashib, o‘zining asl manbasiga yaqinlashdi. Ilohiy va mifologik 
manbalardagi “oshiq-ma’shuqaraqib” tizimiga xos xususiyatlarni 
o‘zida jamlab, sintetik xarakter kasb etadi. Eposlardagi “oshiq- 
ma’shuqa-raqib” obrazlari milliylashib, oshiq-millat qahramoniga, 
ma’shuqa-millat onasiga, raqib-millat dushmaniga aylandi. 
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